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TISZA KALMAN OSTENDEBEN,

—_—t e

\‘T;ig
FllE 1524 Kélmén Ostendében

722 Fiirdik ebb’ az esztendében ;
Sokan vannak kik azt mondjik
Idehaza:

Hagyd itthon az orszig gondjat,
» Ne jojj haza !«

De ezeknek nines igazuk ;
Kutyaugatds a szavuk!

Tisza Kdlmén furcsa ember
Fiirtdni egy egész tenger
Kell neki.

Nincsen véle iigyes bajos
Allam dolga, csak a Lajos
Mene ki.

Debreczeni sok homokot

Mossék talan magokrul ott.

Tisza Kdlmén okos ember,
Tudja elmenni mikor kell;

Azt is tudja, kit hagyjon itt
Maga helyett,

A ki 6 rd a mig fiirdik
Homélyt nem vet.

Semmi vészt nem rejt Ostende,
A mig a helyettes — Szende.

A mi Bosznidt illeti,

Tisza oda se néz néki.

A teremtd sem segithet mar azon:
Elég, hogy 6 sem viszi el szdrazon.
Aztin ha a sés izil hab

Néha néha szdjaba csap,

Eppcn mintha drvik bas szeme,

S sir6 anydk konyeiben fiirdene!

Tavaly ezt fujtak a lapok :

A tizenhirom kardhordd fi hita mogott a nemzet
all. Ok millick érzelmeit fejezik ki testvéri olelésskben
ott a Bosporus partjin. Eljen a toérék nemzet! Csok
jasa! Eljen Abdul Kerim!

Koényeink hullottak, mikor a tisztes Gsz Szulej-
mén sejk leborult imaszbnyegére a Giil Baba sirja
folott s Allihhoz fohdszkodott, hogy boldogitsa a két
testvérnemzetet. B pillanatt6l megpecsételve lattuk e
nagy és szent frigyet.

Niri Resid bej, a torék kiildottség e szeretetre-
melté fiatal tagja, szellemtél sugdrzd, gyonyorii franczia
toasztokat mondott a »>Hungéride-ban. Csodilkozva
hallgatta mindenki, Bezzeg a mi jogészaink nem tudni-
nak ilyen gybngyen dikeziézni. Azok csak innya tudnak
meg duhajkodni.

Nagy-Kanizsa. (Eredeti tivirat.) Az Atutazé torok
kitldottséget éljenriadallal, zdszlokkal, zenével, koszo-
rikkal fogadta a kozonség. Sirtunk Sromiinkben.

Iddk forganddsaga.

Az idén meg ezt irjak a szegény bakak Doboj aldl :
Bezzeg most kéne odamozgdsitani azokat a bom-
bardétorki demonstrélékat! S mi még ezért a czudar
filllevig6, maglijos fajtaért lelkesedtiink ! Dutye drakulu
torok nemzet! Abezig ! Bljen Philippovics!

A fohadparancsnok igen helyesen betiltotta, hogy
a szérajevéi miiezzinek ivoltozzenek a mindreteken.
Soha olyan Arulé, lesipuskds, Ephialtes népet, mint a
torok. Kheziink miattok. Béregerekké sovéinyodtunk.
Kalaces gyandnt eszsziik a profuntot, de az sincs.

A toroknél butibb nép nem existél a fold kerek-
ségén. A patagonok, vagy eszkimék czivilizalt ndczi6
hozzjok képest. Leamputdljdk orrainkat, fileinket sot
nyakainkat is. A Dsengisz khin hordii nem lehettek
ilyen barbirok. Konnyii Pétri urnak turkophilkedni; & |
nem félhet orrlevigdstél. S a torok nem tud egyebet,
mint ilyen vitézséget.

Nagy-Kanizsa. (Eredeti tdvirat.) Ma egy szillitmény
torsk foglyot tolonczoztak erre. A nép meg akarta nagy
dithében timadni a vonatot s csak a rend6rség tudott
rendet csindlni. Sirtunk mérgiinkben.
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Marko Vrvbicza. Ugyan piszkdld mdr odébh ezt az apré henczegd jiszdgot.
Jano Hadzics., Mdar mérvt bantandm ? Hadd telljék neki is a kedve!

Budavari archaeologia,

A budai vdrbun a kizousdg kényelmére kidllitott vas-
székeken a kovetkezd jelenkorban késziilt »dkorie feliratok
olvashatok®

I. Lelet.

K. T. dorottyn-uteza 2. szém gydri raktira nagyban és
kicsinyben ds egyenkint a Pochter és D. Tévre pirisi szilird
készitmdnyii szédakdsziilékeknek a sédaviz tnmaga kéazitédsé-

hez, melyek ezen egészséges s iiditd italt konnyii kezelds mel-
lett oleson készitik.

Gysdri ara frt. 7, 8, 9, 10, 12, 14.

Ajindéki, hiztartisi ds kényelmi czikkei fel6li drjegy-
zéki szolgdl.

II. Lelet.

L. W. polg. mdészkaldes ds vinezk gydrtos bolt viziviros
fo-uteza 28, sz, az Isten szenthez lakds
664, szdm sajit haziban.

harminezad nteza
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Az egyetemi taniv  Lezdetin.

ﬁlU bardtim, kilknek gyonge szive
A szépre, jora érez fol csupdn,
S epedve lesvén drak csingetését ,
Feszengve iiltok iskoldk paddn ;
Kiket — megannyi tetterds oroszldnt —
Zsarnok tandrok kitve tartanal :
Fil kiizdelemre! Le az iskoldkkal !
Uzzitk pokolba a kimyvmoly hadat.

Hallottatok a nagyokrdl, a kik
Kovetjeliltelké folléptenel ?

Hah, istenemre, e merész fiakra

Ha gondolok, a szivem megremeg,
Dicsé fiak, kiket tandri leczke,

Alap- vagy dllamvizsga nem gyitort,
Miélték a pdrira — az egész hazdra . . .
(Oh gydsz, hogy kelevézik szertetirt!)

Ifju bardtim, konyvet a sarokba,

Szildrd marokba lengé lobogdt,

A szélbal élgen ! I'fljen a mi pdrtunk,
Milyen dicss pdrt méy sohase volt !

» Betiik megilnek< rég megirta Krisztus,
Es lam az drmdny most mit tesz veliink ?
Kivessiik Pdtrit, le az iskoldkkal,

Neliink hazdnkat lkell megmenteniink !

Tébori élet Bosznidban.
— Eredeti tudésitds. —
INT rendesen, ma is mihelyt folébredék, vé-
gignéztem magamon ésarra az eredményre
~ jutottam, sem hogy meggyilkolva, sem nat-
hids nem vagyok, amin ép annyira 6riiltem,
mint csudilkoztam. Miota Uj-Magyarorszagban va-
gyok ugyanis meggyilkolva még nem, de ndthas
voltam folytonosan, ami azonban nem hatraltatja
tudositoi buzgalmamat, mint aldbb é zreveheto.
Hat hogy oit elkezdjem, ahol minden okos
ember, az elején ugyanis; térok testvéreink igen
melegen fogadtak, Udvlové ek, zdszlok, mozsarak,
oromtiizek , katonai tisztelgés, egyszoval misem
hidnyzott, erésen marasztaltak benniinket tobb he-
lytitt, hogy csak maradjunk itt akdr érokre és csak

nagy nehezen nyitottak nekiink utat a tovibbmehe-
tésre. Biztosithatom, hogy tabornokaink e jelenete-
ket igen érzékenynek talaltak.

De hogy végre a tabori élet leirdsdhoz jussak.
elmondom, hogy az élelmezés hatirozottan nagy-
szeril, daczdra, hogy térszekereink valahol eltéved-
tek, de mi igen szellemdis modon segitiink magun-
kon, illetoleg szerziink kenyeret: a czipok ugyanis
mind ro :gyosak, azaz ék-telenek lettek, midltal czipo
lesz beloliik. Husételbe sincs hidny. Mindenekelott
minden bakanak van egy borjuja, de masféle pecse-
nyével is traktaljak 6ket; magam hallottam, midon
egy németajku tiszt egykompanianak par »Ochsene-t
vetett oda, egy masik plane »smaskirtes Rindviehe-t,
ami igen ritka neme a szarvasmarhénak. Még szar-
nyasallat is van, példaul liba, killsnosen galiba és
ami otthon csak gazdagnak jut, fogoiy itt minden-
napii{GyUmblcs van itt savanyu szold, fiige és ba-
raczk.

Az ital teljesen megfelel e vélogatott étlapnak.
A viz ugyan tébbnyire csak mocsarviz és a szaga
nem rozsakra emlékeztet, de fazékban tiz f6lé téve,
csakhamar forrni kezd és ime, ezen egyszeril miitét
dltal forrdsvizet nyertink. Speszes italban valodi
urias boség és valaszték uralkodik, igy példdul van
kognak, az igaz, hogy g nélkiil, mar mint konak. A
tisztek sok rhumot fogyasztanak Ruhm-nak irva.
Szilvapalinka borzaszt6 sok van, csakhogy még nincs
a szilvabol kifézve, a szilvat pedig megették maguk
a bosnyakok. Borokbol ismét a tiszt urak sok rusz-
lit isznak, a mit rusztikdlis modorukbél litok, a
huszirok sok ménesi lovat, a bakdk meg a sok sas-
hegy:t dldjak ennek az orszagnak.

Nem csoda, hogy ily dusan el lévén litva, igen
viddman éliink. Szérakozasaink a vadiszat és a
szinmil. Az elso sok élvezetet nyujt, miut n vadban
nagy a boség ; nemcsak az erdok, hanem példaul a
a hadvezéri dispo itiok is bovelkednek vadakban.
Az itt 16tt bakok nem kétlem hirre vergodnek egész
Eurépaban Dimvadak ugyan nincsenek, hanem vad
damadk, de ezek borzasztéan ritak. A nyulak itt ol
merészek, hogy még sorainkban is lathatok néha-
néha. A haldszat is igen jutalmazé és ennek kovet-
keztében a katondk kozt sok hal.

Megemlitésre méltdo a szinmiivészet, mely itt
igen magas fokon 4ll, ambdr csak mukedveldk jat-
szanak, valami Hadzsi Loja rendezése alatt. A na-
pokban egy Mityds kiraly k rabeli térténelmi lat-
vinyo:sagot adtak katondink-kozre, mitkédése mel-
lett »Jajczai csatac czim alatt, azutdn egy Szavojai
Jeno korabeli »Szerajevo bevétele« czimut, melyek
mindenkit megleptek. Sajnos, hogy baleset tortént
a dolognél. Ugyanis tévedésbél golyora toltotték a
puskdkat, mialtal sok ember megsériilt. De azért
oriasi a lelkesedés.
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— Hogyan ? Egy ilyen gazdag ur mint &n is Goldglanz
ur, harmadik osztalyon utazik?
— Miesindljak 2 mikor nines negyedik ?

Berlini magyar regeény.
sDas Geheimnigs« Erzibhlung aus dem Gdmérer
Komitat.Von Johannes von Dewall. Drei Binde, Berlin,

1877, Otto Janke. Zusammen 840 Seiten. Preis 15 Mark. Das
Recht der Uebersetzung ist vorbehalten,

— Egy kis mutatvany beléle. —

Sﬁmmcz von Czesneck, az »edes grofndec, a czi-
¥y ghnyputri, e speczidlis magyar épitmény el6tt iilt és
gombiczbe tolteni vald disznéfiilet aprozott egy bicské-
val. Piros selyem csizmét viselt eziist sarkantyfival, a
fején pedig veres kendd libegett.

Ekkor jott egy abrindos ifju:

— Kérem, bemutatom magamat: én Camill Zih-
ringen bécsi festd vagyok, a Makart tanitvénya.

Hermancze grofné eldobta a bicsakot s oda borult
a Camill nyakéba:

— Ebadta baratom! P. p. a manelka!¥) Maga bécsi
fests ? Fostok magénak bécsi értelemben. P. p. a te-
remtete !

*) NB. Ezek sz06ro6l-szora val6 idézetek a Dewall ur regé-
nyébol, take him the devil. A ki nem hiszi, olvassa el a »P. Lloyd.«
szerdai tdrczdjat,

— Precz, precz! — mond4 Camill magyar nyel-
ven, (Bz azt teszi: »szolgélatira grifnd.«)

— Tud maga csérdést jarni?

Camill szemérmetesen tekintett pantallonjira:

A — Ebben csak a »wuadlere magyar tinczot lehet
jarni. Csirdisban reped. Azt »gatyene-ban kell tin-
czolni.

— P. p. a teremtete manelka! — sz6lt finom f6-
hajtéssal Hermance grofnd, — Janocz vagy Gista, a
batyam komornyikjai fognak oOnnek »gatyene-t meg
sziirt kolesondzni.

— Koszenem alisom, — mondé elpirulva Camill
aztin a komornyikok utén nézett. Megszolitotta Gistdt:

— Kolesonozd ide nekem a »gatyene-edet. Jiit,
capataz biin trincgeld! (»Spute dich, du bekommst ein
gutes Trinkgeld.«)

— Jeste, igen is tabornock ur, — vélaszolt Gista;
ezt akarta mondani: »zu dienen, gniidiger Herr.«

BEgy percz mulva gatyent cseréltek. Camill gyo-
nybrkodve nézett végig a sziik gatyenben fesziild tom-
porain.

‘ — Mostrag-y- soha! — (>Jetzt oder niels) kil-
tott s odaallt csirdast tanczolni.

Hermance grofné gyongyen jirta. Az az dehogy
jarta. A csérddst nem jarjak. Mcgdllt mint egy czivek,
csak a — csipeje rengett meg a szemehéja. Egyszerre
odarikkantott a gouvernantenak, a ki zongordzott.

— P. p.! A rézangyalat magénak, fffortissimo, ne
mindig pp!

Camill is gyényoriten tanczolt. Tanczkdzben pipal-
hatnékja tamadt. Odasz6lt Janocznak :

— Kéremtizet! (»Ich bitte um Feuer!«)

— Tl van tiiz; tdbornock ur! (»Hier ist Feuer,
gniidiger Herr,«) — mondé a >téblabiré« (inas).

— Jam coelum, — sz6lt Camill dedkul, tudva
hogy a magyar emberek jobbadén ezt a nyelvet beszélik,
ha nem paraszthoz szélunk.

Ekkor eldlépett »Lampertus Szamére az ispin s
ezt mondta: ,

— Geremolésen! En ma a nevem napjit tartom.
Szivesen litom az Gsszes gréfokat, bardkat, grofndket,
béréndket, tibornockokat és tibornockndket ebédre.

— Ebadta! Geszenek! — sz6lt Hermance, aztén
mentek ebédelni. Annyit ettek, magyar szokés szerint,
hogy majduem szétpukkadtak.

Ez volt a menu: (8z6r6l széra.)

Kdposztaleves diszndfullel.
Savanyi kdposzta disznékarmenddlival.
Reszelt tessta veres hurkdval.
Disznépecsenye ontitt saldtdval,
Sddar.
Tachongn (»das Nationalessene.)
Gombicez,
» Kolatschen« porkiit szalonndval tiltve.
Végiil pedig Camill elvette feleségiil Hermancet.
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Seiﬁqnsteiner Solomon Vmobili*zalva.

Nadjon tisztolt kozon-
ség !

Jelentem oldsan az egész
tekentetes poblikohmnak,
hoid a generdl Filepovics,
hoid mosz4j i neki kardb-
ban fiilkelni, hoid ha okorja
lefektetni fiilkelés, hoid oda
kil nemcsak erd, hanem
kiil diploméczi is, edj sz6-
val: hoid i edjedsl magit

bakot, mikar liivi bakat iin-
kéntest, aki edj kicsit rive-
luczi6t sindl:
volna akosabb dalog, mint-
hoid mobilizdlta en-
gemet? Igenis tehette
volna, hoidha hatta volna
békibe engemet is, meg
bosznidkok is, de moga
mogdnak nem tehette akasabb dolog, mert én majd
tanitom vad testvéreket tonGdni azon, hoid nem jobb
piiletik-e, elvenni kezonket mind phillonket. Todom,
fog meni nehezen, mert sindltik nadjon ostoba, hoid
okorjik Bosznia sopa militerval czivilizilni. Hol van itt
spiritusz ? Czivilizdlni csok lehet czivilokkal. s azdltal
hoid mindig kiiveték rosz piiletik, Ausztria Madjeror-
szfignak nines van keleten kelete (azért is nincs a mienk
kutnn:’tkuuk nyugat dél vagy éjszaka) De azért
mégis fiillildozom magomat a hazfért és prébilom meg
| asatot és fiint lehet engemet megbdmolni, hoid veszek ki
mogamat, miljan fesch, uniformba eklipirozva, az enyim
‘ vallon a piska (Gatt im Himmel! tedd asztot, hoid az
el ne soljon, a koldetés meg jol elsoljon!) Igy hat dgyan-
lom mogomat a nadjlelké poblikohmnak és veszek bocsét
atul résztiil, ami ithun maradja, a tiibinek pedig man-
dom: Szervosz pajtés! Viszuntlatésré Szardjeviba !

——m §

A L, Wehrzeitung“-bdl.
— A pestmegyei fogat-historia utdn, —

Micsopa szemtelen ficzkék azok? Ninini! Még
pisszenni mernek. Meg kell dket czudarul paskolni. Szi-
gorn katonai allamban henczegni mer egy par rongy

félni, mig a mi keziinkben kard van: levigjuk a szemte-
len boceskoros nemeseket, mint az éretlen tokot. Bilincset
a rabszolgikra! Alig szabadultak fél a nyomorultak,
mar is ki merik nyitni a szé,jokat. Lénczot nekik. Bri-
gadarrest, dunkli Hand- és Maulschellen! Jovel
Haynau, irtsd ki a nyomorultakat, Fenyitsd meg Oket
véresen 8 tanitsd engedelmessegre Kusch, magyar!

csak phitlveri, de nem leveri |
lazadés, Mikar iere rijiitte, |
mikar i latta hoid i liivi |

tehette fi |

magyar. Flastrom a szijokra! Nem kell a miniszternek |
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— Szerajevoi lelet, —

Filetlen gombolk.

Nagyban dicséri vézna lovat a l10kupecz egy atyaflnak.

»Hidje el Istvin gazds, ez igazi anglus, félvér.«

»Félvér biz'a, mert mar kifolyott a fele vére.« mormogja
foga koziil Istvan gazda.

-
Tandr : On szivarozott tegnap az utczén |
Tanul6 : Nem kérem, csak .. ... czigarettiztam.

.'é)
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A TELEGASTROGRAF.

(Az a hires amerikai uj taldlmdny, melylyel ételt, italt lehet telegrafdlni, vagy ha ugy tetszik: telefonozni akdr Yoko-
hamdbél Maglédra. Csak odakotom a sonkit drét végire, megnyitom a battéridt s a ki 6tszdz mértfoldnyire, beveszi a mdsik végét a
szdjaba, nem gydzi utdnaereszteni a szijat. Megdztatom a budapesti véget egy kis jo somlaiba és Szerajevoban vidul meg téle
aszegény baka. Rdcsimbdkozok egy j4 verdzsinidt s ott pofékel téle a Peczek Laczi Bosnidban.)
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Bar csak igazan lehetséges volna ez, hogy a szegény fisknak ne kopnék il
az dalla otft idegem orszagban.

Per ardua, ad astra = Fogaskerekil vasaittal 4 magasba |

%
Veni, vidi, vici. = Vén vad mar a viki.
*
e Ita — cum damna — damnis continuaretur.
Cum simul terra, simul mari bellum impelleretur. Igy van az, mikor a dima a ddmdval lett a kantinban az fr.
Simul hozzém Tera, simul Mari is, s mégis kiiszkdddm veldk. *

* ety AL R =
8i induriae absint, has aegre tolerant.

Tolle causam = Told el a kdsit. Ha Juliba az dbsint ; hat az égbsl is eldrdnt.

; e
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ASSENTALASKOR.

| |

— Untaglik !
Koébi. Remeéenlem a jo istenhez, hodj to-
vab is fogja engemet segiteni!

Az érrelem tisztan emberi tlajdonsag, melynek a leg-
értelmesebb 4llat is hijaval van.
*

A legérdekesh nemzetiségek sordba a panszlavizmus is

tartozik.
*

Az volt aztan a kirdly! Minden férfi egy hiivelyk rajta!
*

Middn a Németalftld elszaladt Spanyolorszagtél irta
Géthe az 6 Egmontjat, ki azonban mér akkor hazas és tizen-
két gyermeknek atyja volt.

*
XIV. Lajos zsenge gyermekkordban 6 éves volt. Mi-
vel 78-czal halt meg, a 72 évnek szép korit érte el.
*
Nincs kiallhatatlanal,b a tudés ignoransnal.
*
A zsidok torzsatyja Abrahg - Izsdk és Jikob volt.
*

A Marie Antoinette ¢és Stuart Méria kézti kiilénbség
csak részben torténelmi ; legnagyobb részt azonban alapta-
| lan, legaldbb az elsdre vonatkozdlag.
»
[ — Boréndi, sorolja el nekem az 8skor cultura-népeit,
de a rtvidség végett hagyja el a neveket,
*

| Tegyitk f6l tréfébél hogy ha minden ember
vak volna mily szomoru 14tv4nyt nyujtana ez.
*

A gardar egy réten decimaltdk, ugy hogy tiz-tiz kato-
néb6l wbbet bltek meg egy tuczatndl, nem szdmitva azokat
kik tobb nappal késdbb a sebeikbe haltak bele,

%
Mennyire megindulhatott 1. Napoleon lelke, middn
latta, hogy mulé porait végre mégis atvitték Périsba.
| *
Az inquisitié szdrnyii kovetkezései a maguk kordban
még nem voltak teljesen érezhetdk.

Aki az én iddmben Pesten jél akart ebédelni, az
4tment Budéra a 7 vélaszté fejedelemhez.
*
Ha a tyuk kacsatojast toj, nem sokéra mint az oriilt

futkos a téparton ide-oda.
*

‘ A mesterséget csak akkor nevezzitk miivészetnek, ha
| azilletd miivészet egyuttal mesterség is, mint p. a festd vagy

szobrész.
*

A rémaiaknak épen legnagyobb tanitéi voltak gors-
gok, mint p. a spartai Lysiades.
*
Mirabeaut nem szabad sszetéveszteni Robespierrel,
mert akkor még élt Miria Anténia kirdlyné.
»

Mézses sirjanak hollétét a szent irds sem tudja, mert
Mézsest az isten temette el.

A tébolyodottsiag rendesen akkor szokott beéllani,
mikor az ember magéban nem érzi, hogy magéan kiviil van.
*

Az utolsé haboru — utan kévetkezik be az trok —
béke.

*

Ha az egész f&ld csupa tengerbdl 4llana, akkor Kecs-
kemét, Prdga és a tobbi szarazfoldi varosok ép ugy bamu-
latra ragadnédnak el benniinket mint ma — Velencze.

*

II. Fiillép spanyol kiralynak akkora birodalma volt,

hogy abban a nap éjjel is siitste,*)
*

Ha maguk sziinteleniil fecsegnek, én folyvast fogok

| kiabdlni.

*
A halal egyszerii dllapot.

|
\ =
l #) Die Sonne geht in meinem Reiche nicht unter,

(Schiller ,Don Carlos.*)
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— Siirgetd levél. —

Kérem a t cs m k postdt hogy szalanna evel a levélel ha-
marjdba rikos keresztiirra mer sijetts 4t anni a L. 0. m. k. pésta
egzpeditor mester urnak a tdbit megirtam oda bent Ot karajeza-
ros istemsit is ragasztotam rd hogy e ne tévegyen csak menyen
igenyesen rdkos-kereszthrra.

*

— Uj udvari tisztség. —

BLUM JANOS

Ferencz Josefnek rend. Lovagja.

*

»Magyar lampa.«
— Bzerkeszti id. gr. Pongricz Istvén. —

A fuzetke jovedelme a légmentesitd hus- és conserve-gyirtds javira fog for- |

dittatni,

Ujsag szemle.

Ujsdg mogott szeret 4llni,
Népiink, és politizélni :
Tekintgessiink tehdt ma
Nehdny ilyen lapokra.

fm a szilaj Egyetértés
8z4mos bitor szava sértés ;
Mig a lingeszméjii H o n*)
Ministernek 4gyat fon.

Atkot szér a Magyar Allam,
Sok példdnya nines is ndlam ;
Torok sipkds Ellendr

Mér hajlékony mint a bor,

Gyengejét Kozvéleménynek,
Tudjuk ; nem valésul ténynek;
Mig & lap mely Nemzeti,

Ligy nyelviinkért harczot vi;

S mig a higgadt Kelet Népe,
Kelet dlmossfgnak képe :

Aza Pesti vén Naplé

Régi bar, de elég jo.

A sok hirt mely Ot, hat napi,
Ujitgatnd Vasdrnapi;

Mig a német Pester Lloyd
T6zsde-kém, és agyon fojt. —

*) Neaze neked Hegedls!

Mind ez ujsig sorba véve,
Hasznos lenne mint a kéve :
Olvasni kirdlyfalo

Azt, mi papnak csak val6!

Honboldogitek.

Volna ember boldogitni ;
Nézziink tehdt korfil itt ni,
Mi az egyesek gydngéje :
Mert az izlés kolombféle, —

T i rr Pistink csak csatorndzni,
V&1 6s Ferencz (7) almat rdzni,
Vizen az, ez szérazon

Szolgdlni kivdn, 6 hon |

Lopresti az erd6t nyesné,
Henszelman aromot lesné;
Félig égbe az, ha kell ;

Ez kriptdkba vinne el.

Lounkay szeret conservdlni, %)
Simonyi meg ellentdllni ;
Amaz vissza, mint & rik,

Ez vadon elfre vig.

Simor Jinos képet venne,
Klapka csupin oroszt enne :
Viszonszent amonnét jut,
Emez tordk utédn fat,

Sz é11 Kdlmén csak kdlestnt lesne,
Mig Zsedényi jokat nyesne;
Amaz visit: »Jaj, kell még <

Emez igy bog: »Mir elég te

Tisza elmén kiegyezni.
Madardszint: Arul eznite —
Kinek van mdr igaza ?

Néked lesz, 6 szent haza |

SZ};RKzszroi UXENETEK,
//// 7)) S 7 .

i/ 1» 5 / ’ ’ LSM
Lz 7 Shitiondis T
S o Saminentiy, & i e
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[kle Sunk egyeldre esak a tudoményok-
SN TR foglalkozik s nem Ghajt potiti-
kdba, pldne korteskedésbe avatkozni. Seiffensteiner Salamon
tisztelt baratunk, fdjdalom, ezentiil kénytelen a szerajevéi haram
dab otezdbo tiin6dni. — D. N. (Bpst.) T6kéletes igaza van tnnek :
kevés, — de rosz. — Du N. (S-4.- Ujlly.) On, ngy litszik, nagy
szorgalommal tanulminyozza az »Egyetértése vasdrnapi poézisét.
Kobza épen ugy z0ndg :
;‘En hogyha majd a hitéfs
tt, : )
Houc{:?'vr::j{‘;: .,'.’ff,‘:.;';m H
Pajtis T—t folakasztjik.*
Csakbogy iparkodjék &n ennél még csodAbbat irni, mert ez még
nagyon j6 s irigységre adha‘'na okot. — N, (Bpst.) sB. J.« nem
szorul oly rosz rekldmra, mint ez a vers. Hidba >kézbesitettes on,
»jonaktaldldsac nem esett meg s a »szokdsos honordrium ellen«
nem kériink tobbet. - B. Gy, (Bpst.) Az az aprd iczipicziség
igen j6. Tén telnék ontsl valami nagyobb is ¢ — Omega. Oennek
oerdoege van. A klassziczizmus persze nem sztikoelkoedik oe
nélkiil, de hol foedoezoett oen foel -t ? — Aggodi. Ha a duda is
olyan vigan nyekegne, mint a hogy s2z61 & levél | —’ fhdnzE. Az
epithaphium epigraphikus muzeumunk diszére fog vélni. On
mélté rokona Reinekének. — Bertuska. Pogény rosz vers,

*) Hust ?

Felelos nzerkeszts: CSICSERI BORS,
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Minden sorsjegynek biztosan huzatmia kellll
Utolso sorozatszamhuzas 1878, december 1-én

a8 osdsz. kir. osztrilk

1S39-diki 8 &illamsorsjeoyeknek

melyek 1879. marozius 1-én valamennyinek nyereménynyel kell kihuzatnia.

Az aszes nyeremények 9 millié forinton felill tesznek ki, ezek kdzitt:
300,000 frt, 75,000 frt, 30,000 frt, 20,000 frtos stb. nyeremények.

.

Gummi és halhdlyag|
tuczatja 1, 2, 3, 4 frt és feljebb
utdnvét mellett megkiildi :
PALKH J.

Gummidruraktara:
Bécs, Thelemanngasse 8. szdm,

észegességet
gyomor és altest! bint,
kat gydgylt levél utjin é 31
jénak bizonyflilt gybégymbds
D. Heymann orvos tud
Berlin 8. W, Yorkstr. 3,

|

Alapos és gyors segitség minden gyomor- és altesti bajbanj
szenveddknek !

Az ogészaby fentartdsa legnagyobb réast a nedvek és vérnek
tisztitden ds tlmstintartdas, valamint a J6 emésztésben rejiik. — Ezen ozél
elérésére » legjobb én leghathatéeh szer

Dr. Résa éle: balzsama,

Dr. Résa életbalesama minderen kivinatoknak a legtSkéletesebben

Egy lly huzds mint ez, a bol minden egyes sorsjegyneok nyereménynye! kell kib

minden 100 évben csak egyszer fordul elS, es okbdl wenki ss mnuiaszsxa «1 ax alkalmat, abban réezt
vebetni ; hogy egy ily sorsjegy megvehetdsét mindenkinek lehetSvé tegyfik és megkBnnyitstik, elhatdrontuk

magunkat, azoka: havi, igen csekély részlotfizetésekben ax alibb jelsett olesd Arak mellett drusitaniel s
Ugyanexon sorsjegyck a legkisebb nye

| Btéd 10 havi 20.— frtos .§ remények levonAsdval. :
= |1 8téd 10 havl 11.50 frtos | §

1 fé1 10 » ‘N— » [= X
211 fél 10 » 86— > ©

I negyed 8 > 750 » % y . . £ =
- ne . > 1

| tized e AN ;lu‘z . > % 3
v 41 .10 -~

1 huszad 6 > 220 » )2 + B
1 huszad 7 » 1.2 » )=

As eled réarletfizetés bokflldésn utdn a sors egy-sorozat s nyerd sxdmival ellitott lebélyegwett

wkminy azonval megkildetik. TObL darab megrendeléséndl kivinatra kill3nbdzd sorozatsréwm killdetik, —

I864-diki sorsjeey-igérvények,

Huzis september 2,
4 frt 25 KEr és a bélyeg.
W EldSlegek Allampapirok- és sorsjegyekre g

NYITRAK és TARSA BUDAPESTEN,

-

vaczi uateza 7 - SZAM. 1188 791
Moghbizhatt czégek s figyndkségek a vidéken alkalmaztatnak.

>
—~

Fiényeremény 200,000 f(rt.

glelol ex ax Dewzes eméaztésl szervak munkissight élessti, egé zs
gen én tloxta vért alkot, és & tesinek az elSbbi erajit és egészaépdt viez
czandjs. — Minden emésztés! bajok, névazerint: étvAgyhidny, sa
vi yu fe1bdfgon, felpuffadas, hényis, gyomorgdros, be.
nyhlkdsodas, aranyér, & gyomor étkekkel valé mes terhe-
Jése ath. ellen & legbistosb &« legiobbnak talilt haziszer, mely magh-
nak a legrividebb 145 alatt kitlin§ hatiea miatt Altalinos elterjodést .sersett. §

Egy nagy iiveg 1 frt. Féliiveg 50 kr.

8ok szdz ellsmerd lovél ¢aro készen 411, Ez élethalzsam bér-
mentes megkeresérek kivetkestiben utinvétel Nett mindenfold sxét-
kfildetik,

Figyelmoztetésiil. Kellemeticn félredriések kikerfiléso tekintetd-

b8l kérem & t. kdadnséget, mi- dig Fragner gyégytarabél kerfilt
Dr. Rosa-féle életbalzsamot kérni, mert tapasztalatom sxerint né-
mely belyen euak eg azerflen élothalzsamot Arusitanak el, mely & Dr,
Résa-féle balzeamhoxz képest csak hatdlytalan keverék.
A valédl Dr, Résa-féle élotba zsam egvedi! a f8ra'tdirbd]
Eragner B. grogytaribél (Praga, 205—3) kapuaws. — Budapes-
ten: Tordk Jozsof gydgymerésznél. — Haransebesen : MGl
ler Flildp gyogyrs. — Makon: Nagy Adolf gybgyss. és Osikés
J. V. gybgyms. — Malnezkin : Fridr oh Janos gy gyseréss, —
Hold-Mez3-Vasdrhelyen : Mioke Fer. gyigyss. — Miskol.
czon: Dr. Osathi Szabd Istvan gybgyss. Pozsonyban :
Holnriol Frigyes géqn ¢és Menozer Lipét gdgzn. — Szé-
kesfehérviaron : jeballa Gydrgy gybgysx. — BSzegeden:
Barcsay Kdaroly gybgyss. — Temesviron : Tarozay St. gy=
— Nagyszombaton: Bogner Lajos. — Erdélyorszdgban :
Kolozsvarott: (egredill rakidr) Wolff Jan. gydgyse. — Torddn
(vgyedQ'i raktir) Wolff @dbor éa fla gybgysx.

Raktdrak a birodalom majd minden gyégytdriban, valamint
Ausztris minden fllszerkereskedésében vannak.

oy

oo Minden gybgyszerésx és kereaked’ urak, kik Dr. Réan dletbalraa-
mAbSl raktdrt tartan! ohajiansk, sziveskedjenak a fennirt foraktdrhoz
Pragdba fordulni.
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E :5 : = - l: z L-.E _§
o = 2 2 w53 FE22 | Megbizhaté, nydjas és Gnzetle
A R 3 s 2 “ 2.2 FA R biztos gybgykezelés tekintetébdl o
S & SEF 2 S intézet killandsen ajdnihaté.
e 3 o z 2 HEEE Bekiildetett.
U0 s ?: 2 ; a P
e s R TR == | Dr.Jleitner
oS ZE 8 s IF EFE & 29 34 év ota fennallo
g2aip, = S =f Exi s E» i
S 2% £ - § Eg CEs 2 5% rendelés-intézetéhen
S o 22 'é.i? % z Pesten 3 dobuteza 14, szam, tif
amzo 5 ed e e kos, sOt idiilt betegségeket, &
e n S5 B REIETATES onfert6zésnek minden kovet
g = =R & ;;; o8 88 [Tk kezményeit , tehetetlenséget
= gz 2 za s z S8 - o stricturdkat, minden ndi beteg
@ » % = = Lo e A ségeket, fehérfolydst ésborbaje
5 oy R “a L 250 'S, | kat, ritht 2 6ra alatt levélileg if
o N N13S 5 . | biztosan, alaposan és gyorsa!
- ' = & e Feon 2 gybgyit, anélkiil, hogy a bets,
82 S5 s <z 2 hivatdsdban akaddlyozva vol
LRl z = na és ceak sikeriilt gyogyité

= 5‘. 55 utdn fogad el tiszteletdijat, —
0 =3 H F Za B Rendel naponkint d. u. 2—5-ij
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